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1 INTRODUKSJON
Takk for at du kjøper NeedleOff . Denne manualen er skrevet for sluttbruker og inneholder instruksjoner og 
beskrivelser for å sikre trygg installsjon, bruk og vedlikehold av produktet.

Før du bruker produktet, sørg for at du leser og er inneforstått med innholdet i denne manualen og alltid følger 
alle sikkerhetsinstruksjonene.

1.1 TILTENKT BRUK

NeedleOff  er eksklusivt ment som en mobil fjerning og lagringsenhet for rett monterte gjengede (metriske og 
imperialistiske) kanyler uten lokk. Produktet er kun designet for enhåndsbruk. Produktet kan kun brukes sammen 
med Sharptainer. Uten Sharptainer vil ikke produktet fungere.

Vennligst les instruksjonene nøye før du bruker produktet for første gang. Oppbevar denne manualen i nærheten 
av produktet for framtidig referanse. Sharpfi eld Company kan ikke akseptere ansvar for feil bruk av produktet.

Advarsel!  Ukorrekt bruk av produktet kan føre til skader.

1.2 UTILSIKTET BRUK

Ikke bruk NeedleOff  til noen form for nål utenom rett monterte gjengede (metriske og imperialistiske) kanyler 
uten lokk. Den er ikke designet for andre kanyler (slik som Luer-Lock), kanyler som er montert på sprøyten i en 
vinkel (slik som Citoject) eller enheter som ikke tilbyr uhindret tilgang til nålenavet (slik som Quicksleeper).

Fjerning av ikke-kompatible nåler bør ikke forsøkes og bruk med inkompatible enheter bør unngås ettersom det 
kan resultere i alvorlige skader på produktet.

Tøm aldri en brukt Sharptainer. Den integrerte RFID chipen vil alltid huske antall prosedyrer utført med 
Sharptaineren. Produktet vill ikke lenger fungere med en Sharptainer som har nådd maksimum antall prosedyrer.

Ikke kast noen andre materialer i Sharptaineren. Dette kan fylle Sharptaineren uten å øke antall prosedyrer og føre 
til utrygge situasjoner; for eksempel når nåler ikke lenger får plass i Sharptaineren. Det kan også resultere i at man 
må erstatte Sharptaineren før grensen for antall prodeyrer er oppnådd. 

Ikke putt nåler med lokk inn i produktets inngangstrakt.
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1.3 BRUKTE SYMBOLER

1.3.1 SYMBOLER BRUKT IN MANUALEN

Advarsel! Fare for alvorlig skade eller død..

Advarsel! Fare for mulig funksjonsfeil, skade eller ødeleggelse av produktet. 

Generell eller viktig informasjon om bruken av produktet.

1.3.2 SYMBOLER BRUKT PÅ PRODUKTET

Sjekk brukermanual.

Dette produkt må aldri behandles som vanlig husholdningsavfall. Det må leveres til egnet 
innsamlingssentral for resirkulering av elektronisk utstyr. 

CE-merket. Dette symbolet er et pålagt merke for enheter som kommer inn på det europeiske markedet 
for å indikere samsvar med grunnleggende helse- og sikkerhetskrav fastsatt i de europeiske direktivene.

TÜV Rheinland sertifi seringslogo

FN-emballasjesymbol. Dette symbolet betyr at embalasjen har blitt godkjent i FN sine tester for 
emballasjeytelse.

Forsiktig! Se medfølgende dokumenter.

Produsentinformasjon.

Serienummer.
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1.3.3 SYMBOLER BRUKT PÅ EMBALLASJEN

Produktemballasjen kan resirkuleres.

CE merket. Dette symbolet er et pålagt merke for enheter som kommer inn på det europeiske markedet 
for å indikere  samsvar med grunnleggende helse- og sikkerhetskrav fastsatt i de europeiske direktivene.

TÜV Rheinland sertifi seringslogo.

2 PRODUKTBESKRIVELSE
NeedleOff  er en bærbar enhet med innebygd batteri som trygt fjerner og oppbevarer brukte kanyler fra sprøyter. 
NeedleOff  lar deg overholde det globale forbudet mot å sette hetten på (recapping)igjen på forurensede nåler og 
reduserer betydelig faren for nålestikkskader og kontaminasjon.

De fjernede nålene blir automatisk droppet ned i en sikker Sharptainer som trygt holder opptil 400 nåler. Antall 
utførte fjerningsprosedyrer er vist på produktet og lagret på RFID-chippen i Sharptaineren. Antall prosedyrer vil bli 
lagret selv etter at Sharptainer er fjernet og satt inn på nytt. Når en Sharptainer er full, kan lokket på Sharptainer 
permanent forsegles for å sikre sikker transport og kasting av innholdet.

2.1 PRODUKTOVERSIKT (BILDE A)

1 Visning 10 Strømbryter

2 Lokk 11 Ladeport

3 Inngangstrakt 12 Sharptainer lokkforsegling

4 Lokklås 13 Sharptainer lokk

5 Sharptainer med RFID-chip 14 Prosedyreteller

6 Sikkerhetsvarsel 15 Instruksjoner

7 Gripekassett 16 Batterinivåindikator

8 Gripekassett-klemmer 17 Reserve Sharptainer

9 Typeskilt 18 DC Strømforsyning (ikke vist på bildet) 
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2.2	 TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Spesifikasjon* Verdi 

Art. nr. 58602 (EAN 8719326586021)

Strømforsyning
DC

  DC 24V 1.0 A

Batteri type 14.8V Li-ion

Batterikapasitet 4.400 mAh

Maksimal kontinuerlig ladestrøm 1A

Strømforbruk 24 W

Dimensjoner (H x L x B) 259 x 125 x 165 mm

Vekt EA89 2,0 kg

*Alle spesifikasjoner kan justeres for tekniske tilpasninger av produktet.

2.3	 MILJØFORHOLD

NeedleOff er designet for å være trygg i det minste under følgende forhold:
•	 Innendørs bruk;
•	 Høyde opptil 2.000 m;
•	 Omgivelsestemperaturer mellom 5 - 40 °C;
•	 Maksimal relativ fuktighet på 80% ved <31 °C, med en lineær reduksjon til 50 % ved 40 °C 
•	 Nettforsynings-spenningssvigninger på ± 10 % av normal spenning;
•	 Transiente overspenninger opp til nivåer av overspenning Cat II*;
•	 Midlertidige overspenninger som oppstår på strømnettet;
•	 Gjeldende forurensningsgrad av det tiltenkte miljøet**. 

* Disse nivåene av transient overspenning er typiske for utstyr som forsynes fra bygningens ledninger
** Forurensningsgrad 2 i de fleste tilfeller
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2.4 LADERSPESIFIKASJONER

Denne laderen skal kun brukes med NeedleOff -enheten. Bruk kun denne originale laderen til å drive 
NeedleOff -enheten. Ikke erstatt noen del av laderen med reservedeler fra tredjepart.

Spesifi kasjons Verdi

Modell nr. VEP36US24

Utgangseff ekt 36 W

Utgangsspenning 24.0 V

Utgangsstrøm 1.5 A

Rippel & Støy 200 mV

Overspenningsutløsning 42.0 V

Eff ektivitet 87%  

Leverandør XP Power
*Alle spesifi kasjoner kan justeres ved tekniske endringer av produktet.

2.5 KOMPATIBLE KANYLER

NeedleOff  er kompatibel med alle tilgjengelige lengder av dentale kanyler enten med metrisk eller imperialistisk 
(amerikanske) gjenger, listet i tabellen nedenfor.

Nålestørrelse Utvendig diameter 
(mm)

Nålestørrelse Utvendig diameter 
(mm)

21 0,82 25s 0,515

21,5 0,77 25,5 0,49

22 0,72 26 0,46

22s 0,718 26s 0,474

22,5 0,67 27 0,41

23 0,64 28 0,36

23s 0,642 29 0,34

23,5 0,59 30 0,31

24 0,57 31 0,26

24,5 0,54 32 0,23

25 0,51 33 0,21
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3 SIKKERHET
Følg alltid følgende sikkerhetsinstruksjoner når du bruker NeedleOff .

3.1 BRUK

Fare!  Arbeid med forurensede kanyler medfører risiko. Brukeren skal alltid være klar over farene, ta 
sikkerhetstiltak og bruke personlige vernetiltak (f.eks. hansker, maske, beskyttelsesbriller) for å avverge 
skader.

Fare!  Åpne aldri produkthuset selv. Det er fare for alvorlig skade eller død. Åpning av produkthuset vil 
ugyldiggjøre garantien.

Fare!  Etter at kanylen er fjernet, må du ikke bruke sprøyten på nytt. Dette eliminerer risikoen for 
krysskontaminasjon. Sørg for at sprøyten er rengjort i henhold til gjeldende hygieneprotokoll for 
kontaminerte medisinske instrumenter før neste bruk.

Fare!  Kanyler inneholder godkjente anestesimidler for menneskelig bruk og blir forurenset med 
biologiske stoff er når de brukes. Når du bruker NeedleOff  for å løsne den kontaminerte kanylen, anses 
begge stoff ene å være overført til enheten, og forurenser dermed enheten. Sørg for at NeedleOff  er 
rengjort i henhold til vedlikeholdsprosedyrene før neste bruk, eller bytt ut gripekassetten.

Advarsel!  Uriktig bruk av produktet kan føre til skader.

Advarsel!  Dette produktet er kun beregnet for innendørs bruk av medisinske fagfolk.

Advarsel!  Selv om det er mulig å fjerne en lett bøyd kanyle fra en sprøyte ved hjelp av produktet, 
resulterer det i en økt risiko for blokkering av inngangstrakten. Prosedyren for å tømme inngangstrakten 
er potensielt usikker og øker risikoen for nålestikk.

Advarsel!  Stikk aldri fi ngeren i inngangstrakten. Dersom det sitter en kanyle fast i trakten kan du få 
nålestikk.

Advarsel! Bruk aldri din ledige hånd til å holde NeedleOff  på plass under en fjerningsprosedyre for å 
unngå nålestikk.

Advarsel!  Ikke bruk noen kraft nedover mens du setter inn eller holder sprøyten.
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Advarsel!  Ikke slipp sprøyten under fjerningsprosedyren.

Advarsel! Ikke ta ut sprøyten mens fjerningsprosedyren pågår.

Advarsel! Å prøve å fjerne sprøyten mens den holdes av gripekassetten vil skade produktet alvorlig.

Advarsel! Åpne aldri Sharptainerlokket manuelt

Advarsel! Ikke putt fremmedobjekter inn i inngangstrakten. Sensorene kan utløses når mekanismen 
aktiveres, noe som kan føre til personskade og alvorlig skade på produktet.

Plasser alltid produktet på en fl at, stabil overfl ate før bruk.

Hold alltid produktet oppreist for å unngå at kanyler faller ut av inngangstrakten eller blokkerer 
gripekassetten.

I tilfelle kanylen ikke er ordentlig fjernet fra sprøyten (f.eks. hvis du ikke holder sprøyten under 
prosedyren) vil sprøyten forbli fast i inngangstrakten. Ikke prøv å fjerne sprøyten med makt. Etter 5 
sekunder vil sprøyten med kanylen slippes løs og kan forsiktig tas ut. Du kan gjenta fjerningsprosedyren. 
Husk at kanylen allerede kan ha løsnet delvis under den første fjerningsprosedyren.

Etter fjerning fra produktet, lukkes Sharptaineren automatisk, men forsegles ikke enda.

Dersom displayet viser "No Sharptainer" (Ingen Sharptainer), er ikke Sharptaineren blitt satt inn 
ordentlig eller sitter ordentlig på plass. Fjern Sharptaineren og prøv forsiktig igjen til displayene viser 
"IN".

Hver prosedyre utført av NeedleOff  vil bli registrert av displayet til prosedyretelleren, selv hvis 
prosedyren av en eller annen grunn ikke fjerner kanylen(f.eks. dersom du ikke holder sprøyten under 
prosedyren).

Denne laderen skal kun brukes med NeedleOff -enheten. Bruk kun denne originale laderen til å drive 
NeedleOff -enheten. Ikke erstatt noen del av laderen med reservedeler fra tredjepart.
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3.2 VEDLIKEHOLD, OPPBEVARING OG AVHENDING

Fare! Dentale kanyler inneholder godkjente anestesimidler for menneskelig bruk og er forurenset med 
biologiske stoff er når de brukes. Når du bruker NeedleOff  for å løsne den forurensede kanylen, anses 
begge stoff ene å være overført til enheten, og dermed forurenset enheten. Sørg for at NeedleOff  er 
rengjort i henhold til vedlikeholdsprosedyrene før neste bruk, eller bytt ut gripekassetten.

Advarsel!  Slå alltid av og koble fra NeedleOff  før du utfører vedlikehold eller fjerner Sharptainer eller 
gripekassetten. Fjerning av gripekassetten før du slår av produktet kan utløse en sensor som får 
NeedleOff  til å starte en fjerningsprosedyre.

Advarsel!  Ikke senk produktet, strømledningen, laderen eller andre deler eller forbruksvarer i vann eller 
annen væske. Ikke plasser produktet eller noen av dets deler/forbruksvarer i en oppvaskmaskin.

Advarsel!  Følg alltid lokale regler og forskrifter angående avhending av forurensede, skarpe 
gjenstander.

Advarsel!  Oppbevar alltid produktet på et tørt sted ved romtemperatur. Unngå å plassere produktet i 
direkte sollys over lengre perioder.

Hvis produktet ikke brukes over lengre tid, anbefales det å lade enheten regelmessig for å sikre at den 
kan brukes når det er nødvendig.

4 BRUK
4.1 LADE BATTERIET

Batteriet til produktet er kun delvis ladet når det tas ut av emballasjen. Før det brukes første gang, sørg for at 
batteriet fullades. For å lade batteriet:

1. Koble DC-strømforsyningen til ladeport w på produktet.
2. Koble den andre siden av DC-strømforsyningen til en fungerende stikkontakt.

Display 1 vil vise et strømikon u for å indikere at produktet er koblet til. Mens batteriet lades vises batteri-
ikonet rundt strømikonet som tomt. Batteri-ikonet fylles når batteriet er fulladet. 

Når produktet går på batteri viser displayet et ikon for fullt batteri for å indikere komplett ladning. 
Batteristrømmen vil reduseres med hver prosedyre. Batterinivåindikatoren bruker to ikoner for å vise 
strømreduksjonen (halvfullt og tomt). Batterinivåindikatoren halvfull blinker når gjenværende batterinivå er 
mindre enn 20%.
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Nettstrøm Batteristrøm

Lader Batteri fullt Batteri fullt Batteri halvfullt Batteri tomt

Når batteriet ikke har nok strøm til å fjerne en kanyle på en sikker måte vil batterinivåindikatoren vises som tom. 
Produktet vil ikke lenger kunne starte en ny fjerningsprosedyre. Uavhengig av denne sikkerhetsfunksjonen 
anbefales det å være ekstra forsiktig når batterinivåindikatoren halvfull blinker, da risikoen for ufullstendig fjerning 
øker. Lad derfor opp enheten så snart som mulig.

Det er mulig å bruke produktet og være kontinuerlig koblet til strømnettet. På denne måten vil du 
forhindre problemer med lavt batteri.

4.2 STRØM PÅ

Slå på enheten ved å sette strømbryteren q til 'I'-posisjon. Hvis en Sharptainer er på plass viser displayet "IN" for 
å indikere at produktet er klart for å sette inn en kanyle. Når ingen Sharptainer er plassert eller ikke er satt inn 
riktig, viser displayet "No Sharptainer".

4.3 SETT INN EN BRUKT SPRØYTE MED KANYLE(BILDE B + C)

Fare!  Arbeid med brukte kanyler medfører risiko. Brukeren bør alltid være klar over farene, ta 
sikkerhetstiltak og bruke personlige vernetiltak (f.eks. hansker, maske, beskyttelsesbriller) for å unngå 
kontaminering.

NeedleOff  er designet for å betjenes med kun én hånd for å sette inn sprøyten uten å måtte holde selve 
produktet med den ledige hånden.

Advarsel!  For å unngå nålestikk, bruk aldri din ledige hånd til å holde NeedleOff  på plass under en 
fjerningsprosedyre.

1. Plasser produktet på en stabil overfl ate (f.eks. benkeplaten) i behandlingsrommet. På denne måten kan 
kanylen fjernes rett etter den siste injeksjonen. Dette forhindrer unødig risiko for kontaminering ved 
overlevering eller fl ytting av den forurensede kanylen.

Plasser alltid produktet på en fl at og stabil overfl ate før bruk.
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2. Hold godt fast i sprøyten slik at den ikke kan vri seg eller gli ut av hånden din. 
3. Stikk forsiktig kanylen uten hette inn i inngangstrakten og hold godt fast i sprøyten for å forhindre at den 

spinner under prosedyren. Se bilde B.

Fjerningsprosedyren starter automatisk og displayet viser "HOLD" for å indikere at prosedyren pågår. Se bilde C.

Advarsel! Ikke bruk noen kraft nedover mens du setter inn eller holder sprøyten. 

Advarsel! Ikke slipp sprøyten mens fjerningsprosedyren pågår.

Advarsel! Ikke trekk ut sprøyten mens fjerningsprosedyren pågår.

4.4 FJERN EN BRUKT SPRØYTE UTEN KANYLE (BILDE D)

Når prosedyren er fullført viser displayet "OUT" for å indikere at det er trygt å fjerne sprøyten. Gripekassetten 
holder kanylen fast.

1. Fjern sprøyten forsiktig fra inngangstrakten i en rolig og fl ytende bevegelse. Bekreft visuelt om kanylen har 
blitt fjernet fra sprøyten.

Når sensoren registrerer at sprøyten er fjernet vil kanylen slippes inn i Sharptaineren. Prosedyreteller y vil øke 
med 1 og displayet viser "IN" for å indikere at produktet er klart for en ny prosedyre.

Fare! Etter at kanylen er fjernet må du ikke bruke sprøyten på nytt. Dette eliminerer risikoen for 
krysskontaminering. Sørg for at sprøyten er rengjort i henhold til gjeldende hygieneprotokoll for 
kontaminerte medisinske instrumenter før neste bruk.

Advarsel! Forsøk på å fjerne sprøyten mens den holdes av gripekassetten vil skade produktet alvorlig.

I tilfelle kanylen ikke er ordentlig fjernet fra sprøyten (f.eks. hvis du ikke holder sprøyten under 
prosedyren), vil sprøyten bli sittende fast i inngangstrakten. Ikke prøv å fjerne sprøyten med makt. Etter 
5 sekunder vil sprøyten med kanylen slippes løs og kan tas ut med forsiktighet. Du kan gjenta 
fjerningsprosedyren. Husk at kanylen kan være delvis løsnet allerede under den første 
fjerningsprosedyren.

Hver prosedyre utført av NeedleOff  vil bli registrert av prosedyreteller-displayet, selv om prosedyren 
ikke fjerner kanylen(f.eks. noe som kan skje hvis du ikke holder sprøyten under prosedyren).
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4.5 ERSTATTE SHARPTAINEREN (BILDE E)

Når Sharptaineren når 250 prosedyrer vil prosedyreteller y blinke for å indikere at det ikke lenger er garanti for 
sikker fjerning av kanyler på grunn av blokkering fra tidligere fjernede kanyler.

Etter 400 utførte prosedyrer viser displayet "FULL" og NeedleOff  slutter å fungere inntil Sharptaineren er erstattet 
med en ny Sharptainer. Slik fjerner du Sharptainer:

Advarsel! Slå alltid av og koble fra NeedleOff  før du utfører noe som helst vedlikehold eller fjerner 
Sharptainer.

1. Kontroller visuelt at det ikke sitter noen kanyle fast i inngangstrakten.

Advarsel! Stikk aldri fi ngeren inn i inngangstrakten. Hvis det sitter en kanyle fast i trakten kan du bli 
stukket.

2. Hold bunnen av Sharptainer i fordypningene på siden.
3. Trekk Sharptaineren forsiktig fremover.

Når Sharptaineren fjernes fra produktet vil Sharptainer-lokket r automatisk lukke åpningen. Displayet vil vise "No 
Sharptainer".

Advarsel! Åpne aldri Sharptainer-lokket manuelt..

Etter fjerning fra produktet lukkes Sharptaineren automatisk men blir enda ikke forseglet.

4. Sett inn en ny Sharptainer eller en Sharptainer som ennå ikke har nådd 400 prosedyrer. Sharptainer-lokket 
åpnes automatisk når det settes inn i produktet.

Når Sharptaineren er satt inn korrekt vil displayet vise “IN” og prosedyretelleren vil vise antall prosedyrer utført 
med den nye Sharptaineren.

Dersom displayet viser “No Sharptainer” betyr det at Sharptaineren enten ikke har blitt satt inn riktig 
eller at den ikke er på plass. Fjern Sharptaineren og prøv forsiktig igjen til displayene viser “IN”.



NEEDLEOFF | BRUKERMANUAL94

4.6 FORSEGL SHARPTAINER (BILDE F + G)

Sharptaineren kan forsegles permanent for sikker transport og avhending. For å forsegle en Sharptainer:

1. Riv av Sharptainer-lokkets tetningsteip e
2. Skyv lokket fremover til du hører en klikkelyd.

Sharptaineren er nå forseglet og kan ikke åpnes lenger. Den kan heller ikke brukes i NeedleOff . Det er nå trygt å 
transportere og kaste Sharptaineren.

Advarsel! Følg alltid lokale regler og forskrifter angående avhending av brukte skarpe gjenstander.

4.7 SKIFT UT GRIPPEKASSETTEN (BILDE H + J)

Gripekassetten er utsatt for slitasje og bør skiftes ut med jevne mellomrom. Slik bytter du gripekassetten:

Advarsel! Slå alltid av og koble fra NeedleOff  før du utfører vedlikehold eller fjerner gripekassetten. 
Fjerning av gripekassetten før du slår av produktet kan utløse en sensor som får NeedleOff  til å starte en 
fjerningsprosedyre.

1. Bekreft visuelt at det ikke er noen kanyle som sitter fast i inngangstrakten.

Advarsel! Stikk aldri fi ngeren inn i inngangstrakten. Hvis det sitter en kanyle fast i trakten kan du få 
nålestikk.

2. Trykk på lokklås 4 for å låse opp lokk 2 og vipp lokket forsiktig bakover. 
3. Klem forsiktig sammen kassettklemmene 8 og trekk kassetten ut av produktet.
4. Skyv inn en ny kassett til du hører klikkelyden som indikerer at den er på plass.
5. Lukk lokket til du hører at det klikker på plass.
6. Slå på enheten igjen.

5 VEDLIKEHOLD
5.1 PERIODISK VEDLIKEHOLD

NeedleOff  krever ikke mye vedlikehold. Imidlertid anbefales regelmessig og grundig rengjøring av produktet. 
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For rengjøringsformål kan gripekassetten enkelt fjernes fra produktet (se §4.7 – "Skift gripekassetten" for 
instruksjoner). Sørg for at du har minst én ekstra gripekassett lett tilgjengelig. Dette sikrer uavbrutt drift i tilfelle 
en gripekassett trenger rengjøring etter bruk.

Rengjør gripekassetten med sprit, en klut og en liten børste. Inngangstrakten kan tas ut av kassetten for enkel 
rengjøring.

Rengjør produkthuset med en fuktig klut eller spritservietter.

Fare! Dentale kanyler inneholder godkjente anestesimidler for menneskelig bruk og blir forurenset med 
biologiske stoff er ved bruk. Når du bruker NeedleOff  for å løsne den brukte kanylen anses begge 
stoff ene som overført til enheten og dermed har de også forurenset enheten. Sørg for at NeedleOff  er 
rengjort i henhold til vedlikeholdsprosedyrene før neste bruk eller bytt ut gripekassetten.

Advarsel! Slå alltid av og koble fra NeedleOff  før du utfører vedlikehold eller fjerner Sharptaineren eller 
gripekassetten. Fjerning av gripekassetten før du slår av produktet kan utløse en sensor som får 
NeedleOff  til å starte en fjerningsprosedyre.

Advarsel! Ikke senk produktet, strømledningen, laderen, andre deler eller forbruksvarer i vann eller 
annen væske. Ikke plasser produktet eller noen av dets deler/forbruksvarer i en oppvaskmaskin.

Av sikkerhetsmessige årsaker er det bare kvalifi serte reparatører som har tilgang til batteriet. Kontakt Sharpfi eld 
Company for å bytte batteri.

Fare! Åpne aldri produkthuset selv. Det er fare for alvorlig skade eller død. Åpning av huset vil 
ugyldiggjøre garantien.

5.2 FORBRUKSVARER

Forbruksvarer kan bestilles fra din sertifi serte NeedleOff -leverandør eller online på NeedleOff  sin nettside. 
Tilgjengelige forbruksvarer for NeedleOff  er oppført i tabellen nedenfor.

Forbruksvarer Artikkelnummer

Sharptainer (4-pakning) 58601 (EAN 8719326586014)

gripekassett 58603 (EAN 8719326586038)

Advarsel! Bruk kun originale NeedleOff -forbruksvarer til dette produktet. Bruk av andre forbruksvarer 
ugyldiggjør garantien.
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6 OPPBEVARING
Slå av enheten før du lagrer den:

• Sett strømbryter q til '0'-posisjon for å slå av enheten.

Advarsel! Oppbevar alltid produktet på et tørt sted med romtemperatur. Unngå å plassere produktet i 
direkte sollys over lengre perioder.

Dersom produktet ikke brukes over lengre tid anbefales det å lade enheten regelmessig for å sikre at 
den er klar til bruk ved behov.

7 FEILSØKING
“No Sharptainer” vises 
i dispayet.

Ingen Sharptainer er 
plassert i produktet eller 
Sharptaineren er ikke riktig 
plassert.

• Følg trinnene fra §4.5 - "Erstatt Sharptaineren".

“"RFID-error" vises Sharptaineren har ingen 
kontakt med produktet. 

• Slå produktet av og på igjen.

1. Fjern Sharptaineren.
2. Slå av produktet i 5 sekunder.
3. Sett inn Sharptaineren igjen.
4. Slå på produktet igjen. 

En kanyle sitter fast i 
inngangstrakten

Sharptaineren er mest 
sannsynlig fylt med for 
mange kanyler og de 
tidligere fjernede kanylene 
stopper kanylen fra å 
komme inn i Sharptaineren.

1. Slå av produktet.
2. Fjern gripekassetten forsiktig (se §4.7 - ”Skift 

gripekassetten”).
3. Fjern  forsiktig med en pinsett og plasser den i 

Sharptaineren.
4. Bytt ut Sharptainer for å sikre sikker bruk av 

produktet (se §4.5 - "Erstatt Sharptaineren" og §4.6 
- "Forsegl Sharptaineren"). 
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Prosedyren starter ikke 
når jeg setter inn en 
sprøyte. 

Produktet er slått av. • Slå på enheten ved å skru på strømbryteren5 til 
'I'-posisjonen

Sharptaineren er ikke 
plassert (riktig). • Følg trinnene fra §4.5 - "Skift ut Sharptaineren".

Batteriet er lavt.
• Følg trinnene fra §4.1 - "Lade batteriet".

Kanylen er ikke satt dypt 
nok inn i inngangstrakten. • Sett kanylen helt inn til den hviler på terskelen til 

trakten. 

Advarsel! Ikke bruk kraft nedover for å skyve 
inn sprøyten. 

Spissen på sprøyten 
blir også fjernet og 
festet i 
inngangstrakten. 

• Slå av produktet og fjern forsiktig sprøytespissen 
fra inngangstrakten ved hjelp av en pinsett.

• Monter sprøytespissen tett på sprøyten og gjenta 
fjerningsprosedyren. 

8 SLUTTEN AV BRUKSTIDEN
Når du kaster NeedleOff  må du sørge for å overholde alle lokale retningslinjer og juridiske forpliktelser for lite 
giftig avfall, da produktet inneholder et innebygd batteri.

Symbolet på emballasjen indikerer at dette produktet aldri kan behandles som vanlig 
husholdningsavfall. Den skal derfor sendes til en gjenvinningsstasjon for elektriske produkter 
og elektronisk utstyr.

Ved å ta med produktet til en godkjent gjenvinningsstasjon og avhende produktet på riktig 
måte etter endt brukstid bidrar du til å bevare naturressursene våre og forhindre skadelige 
konsekvenser for miljøet og folkehelsen.
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9	 GARANTIVILKÅR
•	 Ansvaret til Sharpfield Company B.V. er begrenset til å reparere eller erstatte et produkt eller dets deler; vi 

godtar ikke krav for noen annen type skade eller kostnader
•	 Forsinket eller dårlig vedlikehold vil ugyldiggjøre garantien.
•	 Hvis det er tvil om vedlikeholdsaktivitetene eller dersom produktet ikke fungerer som det skal, kontakt 

alltid leverandøren.
•	 Garantien gjelder ikke hvis en defekt er et resultat av feil eller uaktsom bruk, eller vedlikehold som er blitt 

utført annerledes enn instruksjonene som er gitt i denne håndboken.
•	 Garantien er ugyldig dersom reparasjoner eller modifikasjoner av produktet blir gjort av tredjeparter.
•	 Defekter som skyldes skader eller ulykker forårsaket av ytre faktorer er ekskludert fra garantien.
•	 I samsvar med forpliktelsene i denne garantien blir erstattede deler Sharpfield Company B.V sin eiendom.
•	 Bestemmelsene vedrørende garantien og ansvaret er en del av vilkårene og betingelsene til Sharpfield 

Holding B.V. og tilknyttede enheter og konsernselskaper, inkludert Sharpfield Company B.V., som kan 
sendes til deg på forespørsel og er tilgjengelig for nedlasting på produktnettsiden. Dersom det skulle 
oppstå konflikt mellom denne håndboken og vilkårene skal vilkårene og betingelsene ha forrang.

10	ANSVAR
•	 Sharpfield Company B.V. fraskriver seg alt ansvar bortsett fra direkte skade som følge av en forsettlig 

handling eller forsettlig hensynsløshet fra Sharpfield Company B.V.
•	 Vårt ansvar skal aldri overstige det totale beløpet for den aktuelle produktverdien.
•	 Bortsett fra gjeldende lovbestemmelser om offentlig orden og god tro, er Sharpfield Company BV ikke 

ansvarlig for å betale for skader av noe slag til motparten eller tredjeparter, direkte eller indirekte, inkludert 
tapt fortjeneste, skade på løssittende eller fastsittende eiendom eller personskade.

•	 Sharpfield Company er på ingen måte ansvarlig for skader som oppstår eller er et resultat av bruken av 
produktet, eller dets uegnethet for formålet som den andre parten har besluttet å kjøpe produktet for..
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11 ERKLÆRING OM SAMSVAR
Vi,

Sharpfi eld Company B.V.
Westplein 6
3016 BM Rotterdam Netherland

erklærer under vårt eneansvar at produktet;

• Maskin type: NeedleOff 

overholder alle relevante bestemmelser i direktivene;

• 2014/30/EU: EMC-direktiv
• 2014/35/EU: Lavspenningsdirektiv
• 2014/53/EU: Radioutstyrsdirektiv (RED)

Undertegnede har fullmakt til å sammenstille den tekniske fi len.

Rotterdam, Nederland

09-09-2019

M.D. Rooker
CEO
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